
verzendcode: BUI

stuk 
ingediend op

1308 (2011-2012) – Nr. 1
24 oktober 2011 (2011-2012)

Ontwerp van decreet 

houdende instemming met het Statuut  
van het Internationaal Agentschap  
voor hernieuwbare energie (IRENA),  
gedaan te Bonn op 26 januari 2009,  
en met de bijhorende Verklaring van de Conferentie



2 Stuk 1308 (2011-2012) – Nr. 1

Vlaams  Pa r l emen t  –  1011  B ru s s e l  –  02 / 552 . 11 . 11  –  www.v l a amspa r l emen t . b e

INHOUD

Memorie van toelichting ....................................................................................  3

Voorontwerp van decreet ...................................................................................  11

Advies van de Raad van State ............................................................................  15

Advies van de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen ...............................  21

Advies van de Minaraad en de Strategische Adviesraad internationaal Vlaanderen ..  25

Ontwerp van decreet ...............................................................................................  39

Bijlagen:

– Nederlandse vertaling van het statuut en de bijhorende verklaring ...............  45

– Engelse tekst van het statuut en de bijhorende verklaring .............................  63



Stuk 1308 (2011-2012) – Nr. 1 3

V L A A M S  P A R L E M E N T

MEMORIE VAN TOELICHTING

1. Situering van het statuut

1.1. Kader en historiek

Op initiatief  van de Federale Republiek Duitsland heeft op 26 januari 2009 in Bonn de 
Stichtingsconferentie plaatsgevonden van het ‘International Renewable Energy Agency’, 
in het Nederlands het ‘Internationale Agentschap voor Hernieuwbare Energie’, hierna 
‘IRENA’ of het ‘Agentschap’ genoemd. Bij deze gelegenheid hebben 75 landen het Statuut 
houdende oprichting van IRENA (ook bekend als het ‘Statuut van Bonn’) ondertekend. 
Ondertussen is het aantal ondertekenaars sterk opgelopen tot 149 (zie verder). Op 8 juli 
2010 trad het statuut in werking.

Het statuut is onmiskenbaar een verdrag.

IRENA werd opgericht met het oog op de promotie van hernieuwbare technologieën in 
de wereld. IRENA moet de toegang tot alle relevante informatie over hernieuwbare ener-
gie vergemakkelijken, met inbegrip van technische en economische gegevens.

De oprichting van het agentschap beantwoordt aan het groeiend belang van hernieuwbare 
energieën in de wereld, onder meer omwille van de toenemende vraag naar energie, de 
steeds belangrijker wordende kwestie van de energieveiligheid, het bereiken van de kli-
maatdoelstellingen en de stijgende prijzen voor fossiele brandstoffen. Dit belang blijkt 
ook uit de doelstellingen inzake hernieuwbare energie die de EU aan alle lidstaten heeft 
opgelegd tegen 2020.

IRENA werd dan ook opgericht om het potentieel van hernieuwbare energieën volledig 
tot zijn recht te laten komen. Het doel van IRENA is alle landen van de wereld bij te staan 
om dit potentieel aan hernieuwbare energieën te realiseren. Een bijzondere aandacht zal 
hierbij uitgaan naar de ontwikkeling van hernieuwbare energieën in de ontwikkelingslan-
den.

IRENA moet de referentie-instelling bij uitstek worden over hernieuwbare energieën. Zij 
zal dienen als een centrum waar lidstaten ervaringen en beste praktijken met elkaar kun-
nen delen inzake beleid, capaciteitsopbouw en financieringsmechanismen.

Het lidmaatschap is universeel. In principe kunnen alle landen van de Verenigde Naties lid 
worden van het agentschap.

1.2. Vlaamse bevoegdheden

Het statuut kreeg het karakter ‘gemengd federaal/gewesten/gemeenschappen’ toegekend, 
dit tijdens de vergadering van 20 februari 2009 van de Werkgroep Gemengde Verdragen of 
WGV, het hulp- en advieslichaam van de Interministeriële Conferentie Buitenlands Beleid. 
Deze beslissing werd bevestigd door de Interministeriële Conferentie Buitenlands Beleid. 

Wat de gewestbevoegdheden betreft, kan verwezen worden naar het artikel 6, §1, VII, f), 
van de bijzondere wet tot hervorming van de instellingen, op grond waarvan de nieuwe 
energiebronnen, met uitzondering van deze die verband houden met de kernenergie, een 
gewestelijke bevoegdheid vormen. (Voor praktische doeleinden kan de term ‘nieuwe ener-
giebronnen’ beschouwd worden als een synoniem van ‘hernieuwbare energie’.) In het ver-
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slag van de WGV werd uitdrukkelijk bevestigd, dat de bevoegdheid inzake hernieuwbare 
energie in essentie bij de gewesten berust.

De gemeenschapsbevoegdheden houden dan weer verband met het wetenschappelijk 
onderzoek.

2. Toelichting bij de artikelen

Het Statuut houdende oprichting van het ‘International Renewable Energy Agency’ 
(IRENA) roept in zijn artikel I – ‘Oprichting van het Agentschap’ – het agentschap in het 
leven. Hierdoor wordt een nieuwe internationale organisatie gecreëerd. Het gros van de 
tekst is daarna gewijd aan het omschrijven van doelstellingen, ambities, structuur, organi-
satie en werking van het agentschap.

2.1. Bepalingen inzake de activiteiten van het agentschap: artikelen II tot V 

Overeenkomstig artikel II van het statuut heeft het agentschap tot doel om de aanname, 
de veralgemening en het duurzame gebruik van alle vormen van hernieuwbare energie te 
bevorderen. Hierbij wordt ook aandacht besteed aan de belangrijke bijdrage die de her-
nieuwbare energie kan leveren aan de bescherming van het leefmilieu.

IRENA heeft dus, zoals reeds gezegd, de ambitie de motor te worden van de interna-
tionale samenwerking in de sector van hernieuwbare energie door het verstrekken van 
beleidsadvies en het stimuleren van capaciteitsopbouw en technologietransfer. De orga-
nisatie wil een toegevoegde waarde bieden aan het huidige institutionele landschap door 
enkel te focussen op hernieuwbare energie en door zowel industrielanden als ontwikke-
lingslanden op gelijke voet te engageren.

Het artikel III definieert ‘hernieuwbare energie’ als alle vormen van energie op duurzame 
wijze opgewekt uit hernieuwbare bronnen. Dit omvat onder andere bio-energie, geother-
mische energie, waterkracht, maritieme energie, zonne-energie en windenergie. 

Het artikel IV van het statuut omschrijft de activiteiten van het agentschap. De activiteiten 
zullen voor een groot deel uitgevoerd worden op basis van het jaarlijkse werkprogramma, 
opgesteld door het Secretariaat, besproken door de Raad en goedgekeurd door de Assem-
blee; bovenop het werkprogramma kunnen projecten uitgevoerd worden (artikel V).

De eerste zitting van de Algemene Vergadering in april 2011 nam een werkprogramma 
voor 2011 aan. Een eerdere versie werd herschreven, in de zin van grotere detaillering 
en doelgerichtheid, onder supervisie van de Keniaan Adnan Amin, die eerst werkzaam 
was als interim-directeur-generaal en nu, sedert april 2011, als directeur-generaal. In 
een toelichting noemde hij ‘energy poverty’ en ‘access to energy’ de cruciale uitdagingen 
voor IRENA. De aangenomen beslissing omtrent het werkprogramma 2011 draagt de 
directeur-generaal en de Raad eveneens op een strategisch kader voor te bereiden voor de 
periode 2012-2015 dat een duidelijke visie en doelstellingen definieert voor beschouwing 
tijdens de tweede zitting van de Assemblee in januari 2012.

2.2. Bepalingen inzake het lidmaatschap van het agentschap: artikelen VI en VII

Overeenkomstig het artikel VI van het statuut staat het lidmaatschap open voor alle lan-
den die lid zijn van de Verenigde Naties en voor regionale intergouvernementele organisa-
ties voor economische integratie.
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De bedoelde staten en organisaties kunnen:
1° oorspronkelijke leden van het agentschap worden, door het statuut te ondertekenen en 

een instrument van ratificatie neer te leggen;
2° andere leden van het agentschap worden, door een instrument van toetreding neer te 

leggen nadat hun verzoek om lidmaatschap werd goedgekeurd.

Daarnaast bestaat ook een mogelijkheid om ‘waarnemerstatus’ toe te kennen, bijvoor-
beeld voor ondertekenaars die het statuut nog niet geratificeerd hebben (zie artikel VII). 

België koesterde de ambitie om het statuut te ondertekenen en daarna te ratificeren, het-
geen ons land tot oorspronkelijk lid had moeten maken. Met het oog op de ondertekening 
verleende Vlaanderen een machtiging tot ondertekening (zie beslissing van de Vlaamse 
Regering dd. 15 januari 2010, stuk VR 2010 1501 DOC.0021). De geplande onderteke-
ning, voorzien voor begin 2010, liep echter vertraging op en kon uiteindelijk door verwik-
kelingen langs Federale zijde niet meer doorgaan, of  toch althans niet meer binnen het 
venster waarin een ondertekening nog mogelijk was. Hierdoor werd België, naast Honga-
rije, het enige EU-land dat het statuut niet ondertekende.

Het bovenstaande houdt niet in dat België zich niet meer bij IRENA of  bij het Statuut 
van Bonn kan aansluiten. Evenwel zal dan gebruik dienen gemaakt te worden van de for-
mule van de toetreding, en zal België onder de categorie ‘andere leden’ gaan vallen.

Onderhavig ontwerp van instemmingsdecreet werd opgesteld met het doel een toetreding 
door België mogelijk te maken.

Uit het artikel VI, A, van het statuut blijkt dat IRENA mondiale ambities koestert: prak-
tisch gezien komen zowat alle landen ter wereld in aanmerking. Ondertussen (stand april 
2011) werd het statuut ondertekend door 148 landen – die inderdaad geografisch verspreid 
zijn over heel de wereld – en door de EU. Daarnaast dienden nog twee landen, namelijk 
Belize en Nieuw-Zeeland, een toetredingsaanvraag in. De ratificatieteller staat op 70.

2.3. Bepalingen inzake de voornaamste organen van het agentschap: artikelen VIII tot XI

Het statuut roept drie hoofdorganen in het leven: de Algemene Vergadering of Assemblee, 
de Raad en het Secretariaat. De Assemblee en de Raad kunnen, afhankelijk van goedkeu-
ring door de Assemblee, desgewenst hulporganen in het leven roepen. 

De Assemblee (artikel IX) is het hoogste orgaan van het agentschap. Zij is samengesteld 
uit alle leden van het Agentschap, a rato van één vertegenwoordiger per lid, en komt jaar-
lijks bijeen. Naast een aantal meer formele en procedurele opdrachten neemt zij (eind)
beslissingen inzake kwesties als de organisatiestructuur, werking, samenstelling, bezighe-
den, financiën e.d. van het agentschap.  Ook keurt zij bv. eventuele wijzigingen aan het 
statuut goed.

Onder de Assemblee bevindt zich de Raad (artikel X), die meer te situeren is op het vlak 
van het concrete bestuur en die verantwoording verschuldigd is aan de Assemblee. De 
Raad is samengesteld uit minstens elf  maar niet meer dan 21 vertegenwoordigers van de 
leden van het agentschap, verkozen door de Assemblee, en vergadert om het halve jaar.

De Assemblee, de Raad en hun eventuele hulporganen worden in de uitvoering van hun 
functies bijgestaan en ondersteund door een Secretariaat (artikel XI), dat onder leiding 
staat van een directeur-generaal. Tot de taken van het secretariaat behoren onder meer 
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het voorbereiden van de ontwerpwerkprogramma’s en het uitvoeren van de goedgekeurde 
werkprogramma’s.

In deze context dient opgemerkt te worden dat het statuut ondertussen in werking is getre-
den (zie verder). Het voorlopige bestuursorgaan was de Voorbereidende Commissie of 
PrepCom. Op 3 april 2011 vond de vijfde en laatste sessie van de PrepCom plaats, ter 
voorbereiding van de eerste Algemene Vergadering (4 en 5 april 2011). De PrepCom5 en 
vooral de inaugurele Algemene Vergadering hebben geresulteerd in de oprichting van de 
permanente structuren zoals hierboven beschreven: de Algemene Vergadering of Assem-
blee, de Raad (verkiezing van de 21 leden) en het Secretariaat. 

Wat de Algemene Vergadering betreft, participeerden 70 volwaardige leden aan de eerste 
zitting in april 2011.

De Algemene Vergadering verkoos de 21 leden van de Raad voor een termijn van twee 
jaar: Antigua en Barbuda, Australië, Denemarken, Ecuador, Eritrea, Frankrijk, Duits-
land, India, Japan, Luxemburg, Mali, Mexico, Nigeria, Polen, Zuid-Korea, Senegal, Zuid-
Afrika, Spanje, Tonga, de Verenigde Arabische Emiraten en de Verenigde Staten. Bij wijze 
van compromis zal Luxemburg na één jaar terugtreden ten voordele van Zweden.

De Algemene Vergadering riep verder drie comités in het leven: een ‘Finance Committee’, 
een ‘Governance and Legal Committee’ en een ‘Policy and Strategy Committee’, waarvan 
het lidmaatschap volgens het principe van gelijke geografische distributie door de voorzit-
ter van de Algemene Vergadering bepaald wordt op basis van consultaties met geïnteres-
seerde leden.

Wat het secretariaat betreft werd de permanente hoofdzetel op de inaugurele Algemene 
Vergadering toegekend aan Abu Dhabi in de Verenigde Arabische Emiraten. Daarnaast 
wordt in Bonn een IRENA innovatie- en technologiecentrum opgericht (ITTC). Ook werd 
een directeur-generaal verkozen: de Keniaan Adnan Amin, die vanaf  oktober 2010 het 
roer als interim-DG overnam van de ontslagen Hélène Pelosse. 

2.4. Bepalingen inzake de begroting: artikel XII

Overeenkomstig het artikel XII, A, zal het budget gefinancierd worden door verplichte 
bijdragen, vrijwillige bijdragen en andere mogelijke bronnen.  

Wat de verplichte bijdragen betreft: deze bijdragen dienen om de kernactiviteiten en de 
administratieve kosten te dragen (artikel XII, A, 1, van het statuut). Deze worden per lid-
staat berekend op basis van de beoordelingsschaal van de Verenigde Naties. 

Wat nu de vrijwillige bijdragen betreft: de begroting van IRENA kan ook worden gefinan-
cierd door vrijwillige bijdragen (artikel XII, A, 2). Men kan er zich aan verwachten dat 
deze bijdragen zullen voorbehouden worden aan activiteiten die geen deel uitmaken van 
het werkprogramma.

In 3.3 wordt dieper ingegaan op de financiële repercussies van de toetreding voor België/
Vlaanderen.

2.5. Overige bepalingen: artikelen XIII tot XX

Nog steeds interessant zijn het artikel XIII, dat bepaalt dat het agentschap internationale 
rechtspersoonlijkheid zal bezitten, en het artikel XIV, dat de ‘relaties met andere organi-
saties’ behandelt en dat stelt dat de Raad, afhankelijk van goedkeuring door de Assem-
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blee, zal gemachtigd zijn om ten behoeve van het agentschap overeenkomsten te sluiten 
waardoor gepaste relaties worden aangeknoopt met de Verenigde Naties en enige andere 
organisatie waarvan het werk verwant is met dat van het agentschap. 

Inderdaad is het zo, dat er al heel wat (onderdelen van) internationale organisaties, fora en 
netwerken zich bezighouden met de materie van de hernieuwbare energie. IRENA is zich 
er blijkens een aantal interne verklaringen en standpuntbepalingen goed van bewust, dat 
het zich zorgvuldig binnen dit drukke institutionele landschap zal dienen te positioneren 
teneinde nodeloze overlappingen te voorkomen, teneinde nuttige synergieën op gang te 
trekken en – vooral – teneinde een reële meerwaarde te bieden.

De artikelen XV tot en met XX regelen vooral aangelegenheden van meer procedurele 
aard (bepalingen omtrent het aanbrengen van wijzigingen aan het statuut, bepalingen 
omtrent ondertekening, ratificatie, inwerkingtreding en toetreding enzovoort). Dit zijn in 
grote lijnen de gebruikelijke eindartikelen voor dit soort teksten.

Bij wijze van afronding dient aangestipt te worden dat het statuut in toepassing van zijn 
artikel XIX, D, reeds in werking is getreden, dit op 8 juli 2010.

2.6. Verklaring van de Conferentie

Krachtens de ‘Verklaring van de Conferentie betreffende gewaarmerkte versies van het 
Statuut’, die een integraal deel uitmaakt van het statuut, zal het statuut, met inbegrip van 
de Verklaring, eveneens gewaarmerkt worden in de officiële talen van de Verenigde Naties 
ander dan het Engels, evenals in de taal van de depositaris, op het verzoek van de respec-
tieve ondertekenaars.

De verklaring is bestemd om het hoofd te bieden aan een aantal problemen die rijzen 
wanneer een eentalig statuut geacht wordt om vorm te geven aan een organisatie met een 
zeer breed, mondiaal lidmaatschap.    

3. Belang en impact voor Vlaanderen

3.1. Vertegenwoordiging van Vlaanderen binnen IRENA

Aangezien de hoofdzetel van het agentschap zich in Abu Dhabi (Verenigde Arabische 
Emiraten) bevindt, zal de dagelijkse opvolging door de Belgische ambassade ter plaatse 
gebeuren.

Voor wat betreft de vertegenwoordiging van België bij IRENA zal het kaderakkoord 
tot samenwerking van 30 juni 1994 (tussen de federale Staat, de gemeenschappen en de 
gewesten over de vertegenwoordiging van het Koninkrijk België bij de internationale orga-
nisaties waarvan de werkzaamheden betrekking hebben op gemengde bevoegdheden) van 
toepassing zijn, zoals besloten door de Interministeriële Conferentie Buitenlands Beleid 
(ICBB) op 20 januari 2011 na een stilzwijgende goedkeuring van het verslag van de werk-
groep Gemengde Verdragen van 26 oktober 2010. 

Deze ICBB-beslissing vermeldt verder: “verwijzend naar artikel 10 van het kaderakkoord 
(samenstelling van de delegaties) wordt het hoofd van de Belgische delegatie voor de jaar-
lijkse Algemene Vergadering van IRENA aangeduid via een rotatiesysteem met vier beur-
ten, met één beurt voor de federale overheid en drie beurten voor de Gewesten. Het hoofd 
van de delegatie en de samenstelling van de Belgische delegatie dienen vóór elke vergade-
ring van de assemblee bevestigd te worden via een COORMULTI-vergadering op de FOD 
Buitenlandse Zaken.”.
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Deze afspraken inzake vertegenwoordiging en andere praktische modaliteiten inzake de 
betaling van de jaarlijkse lidmaatschapsbijdrage zullen verder uitgewerkt worden. Het 
ICBB-besluit vermeldt hieromtrent: “De precieze juridische vorm van deze afspraken 
zal in onderling overleg worden vastgelegd.”. Het Vlaamse Gewest heeft een ontwerp- 
samenwerkingsakkoord voorgelegd aan de andere betrokken partijen in het overlegorgaan 
ENOVER (Energie Overleg Staat-Gewesten). In de lente van 2011 boog ENOVER zich 
verder over de opportuniteit en inhoud van dit voorstel.

Vermeld dient nog dat IRENA de mogelijkheid biedt aan leden tot detachering van perso-
neel van overheidsadministraties naar het Secretariaat van IRENA. 

3.2. Weerslag op Vlaamse regelgeving, beleid en praktijk

Men mag er redelijkerwijze van uitgaan dat er geen wijziging of  bijsturing van Vlaamse 
regelgeving, beleid en praktijk gevergd wordt.

3.3. Weerslag op de begroting van de Vlaamse Gemeenschap

Volgens artikel XII, A, van het statuut worden de verplichte lidmaatschapsbijdragen bere-
kend volgens de beoordelingsschaal van de Verenigde Naties. De grootte van de bijdrage 
voor een individueel land is enerzijds afhankelijk van de grootte van het budget, dat door 
de Algemene Vergadering jaarlijks beslist wordt, en anderzijds van het aantal lidstaten. 

In de ICBB-beslissing van 20 januari 2011 wordt de financiële verdeelsleutel voor de beta-
ling van de jaarlijkse statutaire bijdrage van België aan IRENA bepaald als volgt: “60% is 
voor rekening van de drie gewesten, 40% voor rekening van de federale Staat (20% FOD 
Buitenlandse Zaken, 20% FOD Economie). De verdeling onder de Gewesten zal gebeu-
ren volgens volgende verdeelsleutel: 58% voor het Vlaamse Gewest, 33% voor het Waals 
Gewest en 9% voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest”. 

Op dit ogenblik kan het precieze moment waarop België lid zal worden van IRENA moei-
lijk bepaald worden, gezien de onmogelijkheid thans reeds het moment van toetreding 
te voorspellen (één en ander zal bijvoorbeeld afhangen van de lengte van ieders instem-
mingsprocedure). 

Het budget voor 2011 (voor kernactiviteiten en administratieve kosten) werd door de 
Algemene Vergadering vastgelegd op 13,26 miljoen US dollar. Het percentage van de Bel-
gische bijdrage zou min of  meer hetzelfde zijn als dat van Zwitserland, nl. 1,369%, of 
exact uitgedrukt 181.465 US dollar. Overeenkomstig bovenvermelde verdeelsleutel zou 
dit een Vlaamse bijdrage van 63.149,82 US dollar ofwel omgerekend 43.996,87 euro bete-
kenen. Gesteld dat België nog in 2011 lid wordt van IRENA, zou dit bedrag dan nog 
verminderd moeten worden, conform het aantal resterende maanden in het kalenderjaar 
2011.

Naast de verplichte bijdrage voor het lidmaatschap van België bij IRENA dienen ook 
zendingskosten van ambtenaars gebudgetteerd te worden voor deelname aan de vergade-
ringen van het Assemblee, eventueel van de Raad en van eventuele werkgroepen. Dit zal 
gebeuren op de respectieve begroting van de betrokken administratie die de expert afvaar-
digt. Het bepalen van de bevoegde expert en betrokken administratie zal afhankelijk zijn 
van de agendapunten van deze vergaderingen en van het onderwerp van de nog in het 
leven te roepen werkgroepen.



Stuk 1308 (2011-2012) – Nr. 1 9

V L A A M S  P A R L E M E N T

3.4. Afrondend

Tot slot kan gesteld worden dat er geen weerslag verwacht wordt op personeelskader en 
-budgetten. Al evenmin wordt er een weerslag verwacht op de samenwerkende overheden.

De minister-president van de Vlaamse Regering, 
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid,  

Landbouw en Plattelandsbeleid,

Kris PEETERS

De Vlaamse minister van Energie, Wonen,  
Steden en Sociale Economie,

Freya VAN DEN BOSSCHE
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VOORONTWERP VAN DECREET
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Voorontwerp van decreet houdende instemming met het Statuut van het 
Internationaal Agentschap voor hernieuwbare energie (IRENA), gedaan te Bonn 

op 26 januari 2009, en met de bijhorende Verklaring van de Conferentie 
 
 
 
 
 

DE VLAAMSE REGERING, 
 
 
 
 
 
Op voorstel van de Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en 
Plattelandsbeleid en de Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale 
Economie; 
 
Na beraadslaging,  
 
 
 

BESLUIT: 
 
 
 
De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie is ermee 
belast, in naam van de Vlaamse Regering, bij het Vlaams Parlement het ontwerp van 
decreet in te dienen, waarvan de tekst volgt:  
 
 
 
Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en een gewestaangelegenheid. 
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Art. 2. Het Statuut van het Internationaal Agentschap voor hernieuwbare energie 
(IRENA), gedaan te Bonn op 26 januari 2009, en de bijhorende Verklaring van de 
Conferentie zullen volkomen gevolg hebben. 
 
 
Brussel, .................. 

 
 
 

De minister-president van de Vlaamse Regering, 
 Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw  

en Plattelandsbeleid,  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kris PEETERS 
 
 
 

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden  
en Sociale Economie, 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Freya VAN DEN BOSSCHE 
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KONINKRIJK BELGIË
--------------------- 

ADVIES 50.009/1/V 
VAN 2 AUGUSTUS 2011 

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
------------------------------ 

 DE RAAD VAN STATE, afdeling Wetgeving, eerste vakantiekamer, op 14 juli 2011 
door de Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie verzocht haar, 
binnen een termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een voorontwerp van decreet 
‘houdende instemming met het Statuut van het Internationaal Agentschap voor hernieuwbare 
energie (IRENA), gedaan te Bonn op 26 januari 2009, en met de bijhorende Verklaring van de 
Conferentie’, heeft het volgende advies gegeven: 
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50.009/1/V  2/3 

Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich beperkt tot het onderzoek 
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of 
aan de te vervullen vormvereisten is voldaan. 

Dat onderzoek geeft geen aanleiding tot opmerkingen. 

-------------------- 
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V L A A M S  P A R L E M E N T



50.009/1/V  3/3 

De kamer was samengesteld uit 

de Heren 

Mevrouw 

M. VAN DAMME,

J. VAN NIEUWENHOVE,
B. THYS,

J. VELAERS,

A.-M. GOOSSENS,

kamervoorzitter,

staatsraden, 

assessor van de afdeling Wetgeving, 

griffier.

 Het verslag werd uitgebracht door de Heer P. DEPUYDT, eerste auditeur-
afdelingshoofd. 

DE GRIFFIER

A.-M. GOOSSENS

DE VOORZITTER

M. VAN DAMME
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ADVIES VAN DE MINARAAD EN DE STRATEGISCHE ADVIESRAAD 
INTERNATIONAAL VLAANDEREN
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ONTWERP VAN DECREET
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V L A A M S  P A R L E M E N T

DE VLAAMSE REGERING,

Op voorstel van de Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en 
Plattelandsbeleid, de Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie;

Na beraadslaging, 

BESLUIT:

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie is ermee belast, in 
naam van de Vlaamse Regering, bij het Vlaams Parlement het ontwerp van decreet in te 
dienen, waarvan de tekst volgt: 

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Het Statuut van het Internationaal Agentschap voor hernieuwbare energie (IRENA), 
gedaan te Bonn op 26 januari 2009, en de bijhorende Verklaring van de Conferentie zullen 
volkomen gevolg hebben.

Brussel, 23 september 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering, 
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid,  

Landbouw en Plattelandsbeleid, 

Kris PEETERS

De Vlaamse minister van Energie, Wonen,  
Steden en Sociale Economie,

Freya VAN DEN BOSSCHE
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V L A A M S  P A R L E M E N T

BIJLAGE:

Nederlandse vertaling van het statuut en de bijhorende verklaring

Engelse tekst van het statuut en de bijhorende verklaring
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VERTALING

Statuut van het Internationaal Agentschap voor hernieuwbare energie 

(IRENA) 

De Partijen bij dit statuut, 

vanuit de wens het wijdverspreide en toenemende gebruik van hernieuwbare energie te 

bevorderen met het oog op duurzame ontwikkeling, 

bezield door hun vaste vertrouwen in de enorme mogelijkheden die hernieuwbare 

energie biedt bij het aanpakken en geleidelijk verlichten van problemen in verband met 

energiezekerheid en instabiele energieprijzen, 

overtuigd van de belangrijke rol die hernieuwbare energie kan spelen bij het 

verminderen van broeikasgasconcentraties in de atmosfeer, waardoor die energie bijdraagt tot 

de stabilisering van het klimaatsysteem en een duurzame, veilige en soepele overgang naar 

een koolstofarme economie mogelijk maakt, 

vanuit de wens hernieuwbare-energietechnologieën verder aan te moedigen, omdat 

deze een stimulerend effect kunnen hebben op duurzame economische groei en het scheppen 

van werkgelegenheid, 

aangezet door het enorme potentieel van hernieuwbare energie voor het verstrekken 

van decentrale toegang tot energie, met name in ontwikkelingslanden, en toegang tot energie 

in afgelegen gebieden en op eilanden, 

bezorgd over de ernstige negatieve gevolgen die het gebruik van fossiele brandstoffen 

en het ondoeltreffende gebruik van traditionele biomassa kunnen hebben op de gezondheid,

overtuigd dat hernieuwbare energie, in combinatie met een verbeterde energie-

efficiëntie, steeds meer tegemoet kan komen aan de sterke stijging van de wereldwijde 

energiebehoeften die verwacht wordt in de komende decennia, 

met bevestiging van hun wens om een internationale organisatie voor hernieuwbare 

energie op te richten die de samenwerking tussen haar leden bevordert en tegelijkertijd nauw 

gaat samenwerken met bestaande organisaties die het gebruik van hernieuwbare energie 

propageren, 

zijn het volgende overeengekomen:
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Artikel I 

Oprichting van het Agentschap 

A.   De partijen bij dit statuut richten hierbij het Internationaal Agentschap voor 

hernieuwbare energie op (hierna "het Agentschap" genoemd) in overeenstemming met de 

hierna volgende voorwaarden.

B.   Het Agentschap gaat uit van het gelijkheidsbeginsel van al zijn leden en zal bij de 

uitoefening van zijn activiteiten rekening houden met de soevereine rechten en bevoegdheden 

van zijn leden. 

Artikel II 

Doel 

Het Agentschap zal een wijdverspreide en toegenomen toepassing en het duurzame gebruik 

van alle vormen van hernieuwbare energie propageren en daarbij rekening houden met: 

a)   de nationale en binnenlandse prioriteiten en met de voordelen die voortvloeien 

uit een combinatie van hernieuwbare energie en maatregelen ter verbetering van de 

energie-efficiëntie, en 

b)   de bijdrage die hernieuwbare energie levert aan: het behoud van het milieu 

door de druk op natuurlijke hulpbronnen te beperken en door ontbossing, met name van 

tropische bossen, woestijnvorming en verlies aan biodiversiteit tegen te gaan; aan 

klimaatbescherming; aan economische groei en sociale cohesie waaronder de 

bestrijding van armoede en duurzame ontwikkeling; aan toegang tot veilige 

energievoorziening; aan regionale ontwikkeling en aan intergenerationele 

verantwoordelijkheid. 

Artikel III 

Definitie 

In dit statuut verwijst de term "hernieuwbare energie" naar alle vormen van energie die op 

duurzame wijze wordt opgewekt uit hernieuwbare bronnen, waaronder: 

1.   bio-energie; 
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2.   geothermische energie; 

3.   waterkracht; 

4.   maritieme energie, waaronder getijdenenergie, golfslagenergie en thermische energie 

van de oceanen; 

5.   zonne-energie; en 

6.   windenergie. 

Artikel IV 

Activiteiten 

A.   Als kenniscentrum voor hernieuwbare-energietechnologie en als bemiddelaar en 

katalysator die ervaring verstrekt voor praktische toepassingen en beleid, die ondersteuning 

biedt inzake alle aangelegenheden die met hernieuwbare energie te maken hebben en die 

landen helpt de doeltreffende ontwikkeling en overdracht van kennis en technologie te 

benutten, voert het Agentschap de volgende activiteiten uit: 

1.   Meer in het bijzonder ten behoeve van zijn leden zal het Agentschap: 

a) de actuele praktijken analyseren op het gebied van hernieuwbare energie, met 

inbegrip van beleidsinstrumenten, stimuleringsmaatregelen, investeringsinstrumenten, 

beste praktijken, beschikbare technologieën, geïntegreerde systemen en apparatuur, en 

factoren voor welslagen of mislukken; 

b) de aanzet geven tot discussies en zorgen voor interactie met andere 

gouvernementele en niet-gouvernementele organisaties en netwerken op dit gebied en 

op andere relevante gebieden; 

c) op verzoek van zijn leden relevant beleidsadvies verstrekken en bijstand verlenen, 

waarbij rekening wordt gehouden met hun respectieve behoeften, en internationale 

discussies stimuleren over het hernieuwbare-energiebeleid en de randvoorwaarden 

daarvan; 

d) de relevante kennis- en technologieoverdracht verbeteren en de ontwikkeling van 

lokale capaciteit en competentie in de lidstaten stimuleren, met inbegrip van de nodige 

onderlinge verbanden; 
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e) capaciteitsopbouw bieden, met inbegrip van opleiding en vorming van zijn leden; 

f) op verzoek van zijn leden advies aanreiken over de financiering van hernieuwbare 

energie en de toepassing van verwante regelingen steunen; 

g) onderzoek, onder meer op het gebied van sociaaleconomische vraagstukken, 

stimuleren en aanmoedigen, en onderzoeksnetwerken, gemeenschappelijk onderzoek en 

ontwikkeling en verspreiding van technologieën bevorderen; en 

h) informatie verstrekken over de ontwikkeling en introductie van nationale en 

internationale technische normen met betrekking tot hernieuwbare energie, op basis van 

goed inzicht dankzij actieve aanwezigheid op de relevante fora. 

2.   Voorts zal het Agentschap informatie verspreiden en het publiek bewuster maken van 

de voordelen en mogelijkheden van hernieuwbare energie. 

B.   Tijdens de uitvoering van zijn activiteiten zal het Agentschap: 

1.   handelen overeenkomstig de doelstellingen en beginselen van de Verenigde Naties ter 

bevordering van de vrede en de internationale samenwerking, en in overeenstemming met 

het beleid van de Verenigde Naties ter bevordering van een duurzame ontwikkeling; 

2.   zijn middelen zodanig toewijzen dat een doeltreffend gebruik ervan gegarandeerd kan 

worden teneinde al zijn doelstellingen zo passend mogelijk te regelen en zijn activiteiten 

zodanig uit te oefenen dat het grootst mogelijke voordeel behaald wordt voor zijn leden 

en in alle gebieden ter wereld, waarbij ook wordt gedacht aan de bijzondere behoeften 

van de ontwikkelingslanden en afgelegen gebieden en eilanden; 

3.   nauw samenwerken en streven naar de totstandkoming van wederzijds vruchtbare 

relaties met bestaande instellingen en organisaties om onnodig dubbel werk te voorkomen 

en doeltreffend en doelmatig gebruik te maken van de middelen en voort te bouwen op de 

lopende activiteiten van overheden, andere organisaties en agentschappen die tot doel 

hebben hernieuwbare energie te bevorderen. 

C.   Het Agentschap: 

1.   legt een jaarverslag over zijn activiteiten voor aan zijn leden; 

2.   informeert de leden over zijn beleidsadvies nadat dit verstrekt is; en 
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3.   informeert de leden over overleg en samenwerking met en de werkzaamheden van 

bestaande internationale organisaties die op dit gebied actief zijn. 

Artikel V 

Werkprogramma en projecten 

A.   Het Agentschap oefent zijn activiteiten uit op basis van het jaarlijkse werkprogramma, 

dat door het Secretariaat wordt opgesteld, door de Raad wordt besproken en door de 

Assemblee wordt goedgekeurd. 

B.   Bovenop zijn werkprogramma kan het Agentschap, na overleg met zijn leden en, in 

geval van verschil van mening, na goedkeuring door de Assemblee, projecten uitvoeren 

waartoe de leden de aanzet hebben gegeven en die door de leden worden gefinancierd, op 

voorwaarde tenminste dat  het Agentschap over de nodige niet-financiële middelen beschikt. 

Artikel VI 

Lidmaatschap 

A.   Het lidmaatschap staat open voor alle landen die lid zijn van de Verenigde Naties en 

voor regionale intergouvernementele organisaties voor economische integratie die bereid en 

in staat zijn om te handelen overeenkomstig de in dit statuut geformuleerde doelstellingen en 

activiteiten. Om voor lidmaatschap van het Agentschap in aanmerking te komen, moet een 

regionale intergouvernementele organisatie voor economische integratie  samengesteld zijn 

uit soevereine staten, waarvan er ten minste één lid is van het Agentschap en waaraan haar 

lidstaten bevoegdheden hebben overgedragen op ten minste één gebied dat onder de 

bevoegdheid van het Agentschap valt. 

B.   Die staten en regionale intergouvernementele organisaties voor economische 

integratie worden: 

1.   oorspronkelijke leden van het Agentschap door dit statuut te ondertekenen en een 

ratificatie-instrument neer te leggen; 

2.   andere leden van het Agentschap door een toetredingsinstrument neer te leggen na 

goedkeuring van hun lidmaatschapsaanvraag. Het lidmaatschap wordt geacht te zijn 

goedgekeurd, als er binnen drie maanden nadat de aanvraag aan de leden is toegestuurd, 
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geen bezwaar is aangetekend. Bestaat er onenigheid, dan zal de Assemblee beslissen over 

de aanvraag overeenkomstig artikel IX, lid H, onder 1). 

C.   In het geval van een regionale intergouvernementele organisatie voor economische 

integratie, beslissen de organisatie en haar lidstaten over hun respectieve 

verantwoordelijkheden met betrekking tot het nakomen van hun verplichtingen krachtens dit 

statuut. De organisatie en haar lidstaten zijn niet gerechtigd de uit het statuut voortvloeiende 

rechten, met inbegrip van stemrechten, gelijktijdig uit te oefenen. In hun ratificatie- of 

toetredingsinstrument geven bovenvermelde organisaties de reikwijdte aan van hun 

bevoegdheid ten aanzien van de aangelegenheden die onder dit statuut vallen. Deze 

organisaties melden aan de depositaris ook elke relevante wijziging van de omvang van hun 

bevoegdheid. Bij een stemming over aangelegenheden die onder hun bevoegdheid vallen, 

oefenen regionale intergouvernementele organisaties voor economische integratie het 

stemrecht uit met het aantal stemmen dat overeenkomt met het totale aantal stemmen dat is 

toegekend aan hun lidstaten die ook lid zijn van dit Agentschap. 

Artikel VII 

Waarnemers 

A.   De Assemblee kan de status van waarnemer toekennen aan: 

1.   intergouvernementele en niet-gouvernementele organisaties die actief zijn op het 

gebied van hernieuwbare energie; 

2.   ondertekenaars die het statuut niet hebben geratificeerd; en 

3.   kandidaat-leden wier aanvraag om lidmaatschap is goedgekeurd in overeenstemming 

met artikel VI, lid B, onder 2. 

B.   Waarnemers mogen zonder stemrecht deelnemen aan de openbare zittingen van de 

Assemblee en haar secundaire organen. 

Artikel VIII 

Organen 

A.   Als hoofdorganen van het Agentschap worden hierbij opgericht: 
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1.   de Assemblee; 

2.   de Raad; en 

3.   het Secretariaat. 

B.   Behoudens goedkeuring door de Assemblee mogen de Assemblee en de Raad 

secundaire organen oprichten die zij nodig achten voor het uitoefenen van hun functies in 

overeenstemming met dit statuut. 

Artikel IX 

De Assemblee 

A.   1.   De Assemblee is het hoogste orgaan van het Agentschap. 

2.   De Assemblee mag alle aangelegenheden bespreken die binnen het toepassingsgebied 

van dit statuut vallen of die verband houden met de bevoegdheden en functies van 

organen waarin dit statuut voorziet. 

3.   Over die aangelegenheden kan de Assemblee: 

a)   besluiten nemen en aanbevelingen doen aan die organen; en 

b)   op hun verzoek aanbevelingen doen aan de leden van het Agentschap. 

4.   Voorts is de Assemblee gemachtigd om aangelegenheden ter overweging voor te 

stellen aan de Raad en de Raad en het Secretariaat te verzoeken verslag uit te brengen 

over alle aangelegenheden met betrekking tot de werking van het Agentschap. 

B.   De Assemblee bestaat uit alle leden van het Agentschap. De Assemblee komt 

regelmatig samen in vergaderingen die jaarlijks worden gehouden tenzij de Assemblee 

anderszins beslist. 

C.   In de Assemblee wordt één afgevaardigde van elk lid opgenomen. Afgevaardigden 

kunnen vergezeld worden van plaatsvervangers en adviseurs. De deelnamekosten van een 

delegatie komen voor rekening van het betrokken lid. 

D.   Zittingen van de Assemblee worden gehouden ten kantore van het Agentschap, tenzij 

de Assemblee anderszins beslist. 

E.   Bij de aanvang van elke gewone zitting kiest de Assemblee een voorzitter en alle 

andere functionarissen die nodig zijn; hierbij wordt rekening gehouden met een billijke 

geografische vertegenwoordiging. Deze functionarissen blijven in functie tot een nieuwe 

V L A A M S  P A R L E M E N T

51Stuk 1308 (2011-2012) – Nr. 1 



voorzitter en andere functionarissen worden gekozen tijdens de volgende gewone zitting. De 

Assemblee stelt haar reglement van orde vast in overeenstemming met dit statuut. 

F.   Behoudens het bepaalde in artikel VI, lid C, heeft elk lid van het Agentschap één stem 

in de Assemblee. De beslissingen van de Assemblee over procedurekwesties worden 

genomen met gewone meerderheid van stemmen van de aanwezige leden die hun stem 

uitbrengen. Besluiten over aangelegenheden van wezenlijk belang worden genomen bij 

consensus. Als er geen consensus kan worden bereikt, wordt consensus geacht te zijn bereikt 

als niet meer dan twee leden bezwaar maken, tenzij in het statuut anderszins bepaald. 

Wanneer de vraag rijst of een aangelegenheid al dan niet van wezenlijk belang is, wordt deze 

als een aangelegenheid van wezenlijk belang behandeld, tenzij de Assemblee bij consensus 

van de aanwezige leden anderszins beslist. Als hierover geen consensus kan worden bereikt, 

wordt consensus geacht te zijn bereikt als niet meer dan twee leden bezwaar maken. Een 

meerderheid van de leden van het Agentschap vormt het voor de Assemblee vereiste quorum. 

G.   De Assemblee zal bij consensus van de aanwezige leden: 

1.   de leden van de Raad kiezen; 

2.   tijdens haar gewone zittingen de begroting en het werkprogramma van het 

Agentschap, ingediend door de Raad, goedkeuren en bevoegd zijn om te beslissen over 

wijzigingen van de begroting en het werkprogramma van het Agentschap; 

3.   beslissingen nemen betreffende het toezicht op het financieel beleid van het 

Agentschap, de financiële voorschriften en andere financiële aangelegenheden, alsmede 

de financieel controleur kiezen; 

4.   wijzigingen van het statuut goedkeuren; 

5.   beslissen over de oprichting van secundaire organen en hun mandaten goedkeuren; en 

6.   beslissen over toestemming tot stemmen in overeenstemming met artikel XVII, lid A. 

H.   Bij consensus van de aanwezige leden, die, indien er geen consensus wordt bereikt, 

geacht wordt te zijn bereikt als niet meer dan twee leden bezwaar maken, zal de Assemblee: 

1.   zo nodig, beslissen over lidmaatschapsaanvragen; 

2.   goedkeuring verlenen aan het reglement van orde van de Assemblee en de Raad, dat 

door deze laatste wordt voorgelegd; 

3.   het jaarverslag en andere verslagen goedkeuren; 
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4.   goedkeuring verlenen aan het sluiten van overeenkomsten over alle kwesties, 

aangelegenheden of vraagstukken die binnen het toepassingsgebied van dit statuut vallen; 

en 

5.   bij onenigheid tussen haar leden beslissen over aanvullende projecten in 

overeenstemming met artikel V, lid B. 

I.   De Assemblee wijst de zetel aan van het Agentschap, alsmede de directeur-generaal 

van het Secretariaat (hierna de "directeur-generaal" genoemd), bij consensus van de 

aanwezige leden of, indien er geen consensus wordt bereikt, met een tweederde meerderheid 

van de aanwezige leden die hun stem uitbrengen. 

J.   Zo nodig zal de Assemblee tijdens haar eerste zitting alle door de voorbereidende 

commissie opgestelde besluiten, ontwerpovereenkomsten, voorschriften en richtlijnen 

overwegen en goedkeuren in overeenstemming met de stemprocedures voor de betrokken 

kwestie zoals uiteengezet in artikel IX, leden F tot en met I. 

Artikel X 

De Raad 

A.   De Raad bestaat uit minstens 11 maar niet meer dan 21 afgevaardigden van de leden 

van het Agentschap, gekozen door de Assemblee. Het concrete aantal afgevaardigden tussen 

11 en 21 stemt overeen met het afgeronde equivalent van een derde van de leden van het 

Agentschap, berekend op basis van het aantal leden van het Agentschap bij aanvang van de 

respectieve verkiezing van de leden van de Raad. De leden van de Raad worden verkozen op 

roulerende basis zoals vastgesteld in het reglement van orde van de Assemblee, teneinde een 

daadwerkelijke deelname van ontwikkelingslanden en ontwikkelde landen te verzekeren en 

een eerlijke en billijke geografische spreiding en effectiviteit van de werkzaamheden van de 

Raad te bereiken. De leden van de Raad worden gekozen voor een periode van twee jaar. 

B.   De Raad komt halfjaarlijks bijeen; zijn vergaderingen vinden plaats ten kantore van 

het Agentschap, tenzij de Raad anderszins beslist. 

C.   Bij het begin van elke vergadering kiest de Raad uit zijn leden een voorzitter en alle 

andere vereiste functionarissen voor de duur van die vergadering en tot de volgende 

vergadering. De Raad heeft het recht zijn reglement van orde op te stellen. Het reglement van 

orde moet ter goedkeuring worden voorgelegd aan de Assemblee. 
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D.   Ieder lid van de Raad heeft één stem. De Raad neemt besluiten over 

procedurekwesties met gewone meerderheid van zijn leden. Beslissingen over 

aangelegenheden van wezenlijk belang worden genomen met een meerderheid van twee derde 

van de leden. Wanneer de vraag rijst of de kwestie al dan niet van wezenlijk belang is, zal die 

kwestie worden behandeld als een aangelegenheid van wezenlijk belang tenzij de Raad met 

een meerderheid van twee derde van de leden anderszins beslist. 

E.   De Raad is verantwoording verschuldigd aan de Assemblee. De Raad voert de 

bevoegdheden en functies uit die hem volgens dit statuut zijn toevertrouwd, evenals de 

functies die door de Assemblee aan hem zijn gedelegeerd. Daarbij handelt de Raad conform 

de besluiten van de Assemblee en met inachtneming van haar aanbevelingen en zorgt hij voor 

de correcte en onafgebroken uitvoering daarvan. 

F.   De Raad is belast met: 

1.   het bevorderen van overleg en samenwerking tussen de leden; 

2.   het in overweging nemen en voorleggen aan de Assemblee van het 

ontwerpwerkprogramma en de ontwerpbegroting van het Agentschap; 

3.   het goedkeuren van regelingen voor de zittingen van de Assemblee, met inbegrip van 

het opstellen van de ontwerpagenda; 

4.   het in overweging nemen en voorleggen aan de Assemblee van het 

ontwerpjaarverslag betreffende de activiteiten van het Agentschap en andere verslagen 

die zijn opgesteld door het Secretariaat in overeenstemming met artikel XI, lid E, onder 3, 

van dit statuut; 

5.   het opstellen van andere verslagen waarom de Assemblee heeft verzocht; 

6.   het sluiten van overeenkomsten of afspraken met staten, internationale organisaties en 

internationale agentschappen uit naam van het Agentschap, behoudens voorafgaande 

goedkeuring door de Assemblee; 

7.   het onderbouwen van het werkprogramma dat door de Assemblee is goedgekeurd 

teneinde dit door het Secretariaat te laten uitvoeren, binnen de grenzen van de 

goedgekeurde begroting; 

8.   de bevoegdheid om aangelegenheden voor te leggen aan de Assemblee; en 

9.   het zo nodig oprichten van secundaire organen in overeenstemming met artikel VIII, 

lid B, en het beslissen over hun mandaten en duur. 
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Artikel XI 

Het Secretariaat 

A.   Het Secretariaat verleent bijstand aan de Assemblee, de Raad en hun secundaire 

organen bij de uitvoering van hun functies. Het Secretariaat oefent de andere, in het kader van 

dit statuut opgedragen, functies uit evenals de door de Assemblee of de Raad gedelegeerde 

functies. 

B.   Het Secretariaat bestaat uit een directeur-generaal, die tevens leiding geeft en de 

hoogste administratieve functionaris is, en de nodige personeelsleden. De directeur-generaal 

wordt op aanbeveling van de Raad door de Assemblee benoemd voor een termijn van vier 

jaar, die eenmaal kan worden verlengd. 

C.   De directeur-generaal legt verantwoording af aan de Assemblee en de Raad, onder 

meer voor de benoeming van personeel en de organisatie en werking van het Secretariaat. De 

allerbelangrijkste overweging bij de indienstneming van het personeel en bij de vaststelling 

van de arbeidsvoorwaarden is de noodzaak, de hoogste normen van efficiëntie, bekwaamheid 

en integriteit te waarborgen. Daarbij wordt naar behoren aandacht besteed aan het belang van 

aanwerving van personeel uit lidstaten en aan een zo ruim mogelijke geografische spreiding. 

In het bijzonder wordt rekening gehouden met een passende vertegenwoordiging van 

ontwikkelingslanden, waarbij de nadruk ligt op een evenwichtige deelneming van vrouwen en 

mannen. 

Bij de opstelling van de begroting wordt bij de voorgestelde aanwerving als richtsnoer 

genomen dat het aantal personeelsleden beperkt moet blijven tot het minimum dat nodig is om 

de taken van het Secretariaat correct uit te oefenen. 

D.   De directeur-generaal of een door hem of haar aangestelde vertegenwoordiger neemt, 

zonder stemrecht, deel aan alle vergaderingen van de Assemblee en de Raad. 

E.   Het Secretariaat: 

1.   stelt het ontwerpwerkprogramma en de ontwerpbegroting van het Agentschap op en 

legt deze voor aan de Raad; 

2.   voert het werkprogramma en de besluiten van het Agentschap uit; 
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3.   stelt het ontwerpjaarverslag op betreffende de activiteiten van het Agentschap en legt 

dit voor aan de Raad, evenals mogelijk andere verslagen waarom door de Assemblee of 

de Raad wordt verzocht; 

4.   verleent de Assemblee, de Raad en hun secundaire organen administratieve en 

technische ondersteuning; 

5.   bevordert de communicatie tussen het Agentschap en zijn leden; en 

6.   verspreidt het verstrekte beleidsadvies onder de leden van het Agentschap in 

overeenstemming met artikel IV, lid C, onder 2), en bereidt voor elke zitting een verslag 

voor over zijn beleidsadvies dat aan de Assemblee en de Raad wordt voorgelegd. Het 

verslag aan de Raad bevat ook het geplande beleidsadvies voor uitvoering van het 

jaarlijkse werkprogramma. 

F.   Bij het vervullen van hun taken vragen noch ontvangen de directeur-generaal en de 

andere personeelsleden instructies van enige regering of enige bron buiten het Agentschap. Zij 

onthouden zich van handelingen die schade zouden kunnen berokkenen aan hun positie als 

internationaal functionaris die slechts de Assemblee en de Raad verantwoording verschuldigd 

is. Elk lid eerbiedigt het uitsluitend internationale karakter van de verantwoordelijkheden van 

de directeur-generaal en de andere personeelsleden en zal niet trachten hen bij de uitoefening 

van hun verantwoordelijkheden te beïnvloeden. 

Artikel XII 

De begroting 

A.   De financiële middelen van het Agentschap zijn afkomstig van: 

1.   verplichte contributies van de leden, welke zijn vastgesteld door de Assemblee aan de 

hand van beoordelingscijfers van de Verenigde Naties; 

2.   vrijwillige contributies; en 

3.   andere mogelijke bronnen 

in overeenstemming met de financiële voorschriften die de Assemblee bij consensus moet 

aannemen, zoals vastgesteld in artikel IX, lid G, van dit statuut. De financiële voorschriften en 

de begroting vormen een solide financiële basis voor het Agentschap en waarborgen dat de in 

het werkprogramma vastgestelde activiteiten van het Agentschap doelmatig en doeltreffend 
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worden uitgevoerd. De verplichte contributies worden gebruikt ter financiering van de 

kernactiviteiten en de administratieve kosten. 

B.   De ontwerpbegroting van het Agentschap wordt opgesteld door het Secretariaat en ter 

inspectie voorgelegd aan de Raad. De Raad geeft de ontwerpbegroting door aan de Assemblee 

met een aanbeveling tot goedkeuring of hij stuurt deze terug naar het Secretariaat voor 

herziening en herindiening. 

C.   De Assemblee benoemt een extern financieel controleur die zijn ambt vier jaar 

uitoefent en herkiesbaar is. De eerste financieel controleur oefent zijn ambt uit voor een 

periode van twee jaar. De financieel controleur onderzoekt de rekeningen van het Agentschap. 

Hij maakt opmerkingen en doet aanbevelingen die hij of zij nodig acht met betrekking tot de 

doeltreffendheid van het beheer en de interne financiële controlemiddelen. 

Artikel XIII 

Rechtspersoonlijkheid, voorrechten en immuniteiten 

A.   Het Agentschap heeft internationale rechtspersoonlijkheid. Op het grondgebied van 

elk lid en afhankelijk van de nationale wetgeving heeft het de binnenlandse 

rechtsbevoegdheid die nodig is voor de uitoefening van zijn functies en het bereiken van zijn 

doelstellingen. 

B.   De leden beslissen over een afzonderlijke overeenkomst betreffende voorrechten en 

immuniteiten. 

Artikel XIV 

Relaties met andere organisaties 

Behoudens goedkeuring door de Assemblee wordt de Raad gemachtigd in naam van het 

Agentschap overeenkomsten te sluiten die passende relaties tot stand brengen met de 

Verenigde Naties en alle andere organisaties wier werkzaamheden verband houden met die 

van het Agentschap. De bepalingen van dit statuut doen geen afbreuk aan de rechten en 

verplichtingen van de leden uit hoofde van bestaande internationale verdragen. 
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Artikel XV 

Wijzigingen en opzegging, herziening 

A.   Elk lid kan wijzigingen van dit statuut voorstellen. Eensluidende afschriften van de 

tekst van voorgestelde wijzigingen worden opgesteld door de directeur-generaal en door hem 

of haar meegedeeld aan alle leden, minstens negentig dagen voordat deze door de Assemblee 

in overweging worden genomen. 

B.   De wijzigingen treden in werking voor alle leden: 

1.   wanneer ze zijn goedgekeurd door de Assemblee na overweging van de opmerkingen 

die de Raad over elke voorgestelde wijziging heeft ingediend; en 

2.   nadat alle leden ermee hebben ingestemd door de wijziging gebonden te zijn in 

overeenstemming met hun respectieve constitutionele procedures. De leden stemmen 

ermee in door de wijziging gebonden te zijn door een bijbehorend instrument neer te 

leggen bij de in artikel XX, lid A, bedoelde depositaris. 

C.   Op elk ogenblik na vijf jaar vanaf de datum waarop dit statuut volgens artikel XIX, 

lid D, in werking treedt, kan een lid zich uit het Agentschap terugtrekken door dit schriftelijk 

te melden aan de in artikel XX, lid A, bedoelde depositaris, die de Raad en alle leden daarvan 

onverwijld in kennis stelt. 

D.   Een dergelijke terugtrekking wordt van kracht op het einde van het jaar waarin zij 

kenbaar is gemaakt. Opzegging door een lid van het Agentschap heeft geen invloed op de 

contractuele verplichtingen die het lid heeft aangegaan krachtens artikel V, lid B, of de 

financiële verplichtingen van het lid voor het jaar waarin het zich terugtrekt. 

Artikel XVI 

Geschillenbeslechting  

A.   De leden beslechten onderlinge geschillen betreffende de interpretatie of toepassing 

van dit statuut met vreedzame middelen in overeenstemming met artikel 2, lid 3, van het 

Handvest van de Verenigde Naties en zoeken derhalve een oplossing aan de hand van de in 

artikel 33, lid 1, van het Handvest van de Verenigde Naties vermelde middelen. 

B.   De Raad kan tot beslechting van een geschil bijdragen met elk middel dat hij gepast 

acht. Hij kan bijvoorbeeld zijn diensten aanbieden, de leden die een geschil hebben verzoeken 
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de geschillenbeslechtingsprocedure van hun keuze op te starten en een einddatum aanbevelen 

voor een overeengekomen procedure. 

Artikel XVII 

Tijdelijke schorsing van rechten 

A.   Elk lid van het Agentschap dat achterstallig is met zijn financiële bijdragen aan het 

Agentschap heeft geen stemrecht indien zijn achterstallige bijdragen gelijk zijn aan of groter 

zijn dan het bedrag van zijn bijdragen voor de voorafgaande twee jaren. De Assemblee kan dit 

lid niettemin toestaan zijn stem uit te brengen indien zij ervan overtuigd is dat de wanbetaling 

te wijten is aan overmacht. 

B.   Op aanbeveling van de Raad kan een lid, dat bij voortduring de bepalingen van dit 

statuut of van een krachtens dit statuut gesloten overeenkomst heeft geschonden, door de 

Assemblee in de uitoefening van de voorrechten en rechten van het lidmaatschap worden 

geschorst, met een tweederde meerderheid van de aanwezige leden die hun stem uitbrengen. 

Artikel XVIII 

Zetel van het Agentschap 

De zetel van het Agentschap wordt door de Assemblee bepaald tijdens haar eerste zitting. 

Artikel XIX 

Ondertekening, ratificatie, inwerkingtreding en toetreding 

A.   Op de Stichtingsconferentie staat het statuut open voor ondertekening door alle staten 

die lid zijn van de Verenigde Naties en door regionale intergouvernementele organisaties voor 

economische integratie zoals bepaald in artikel VI, lid A. Het statuut blijft openstaan voor 

ondertekening tot de datum waarop het in werking treedt. 

B.   Voor staten en regionale intergouvernementele organisaties voor economische 

integratie, zoals bepaald in artikel VI, lid A, die dit statuut niet ondertekend hebben, staat dit 

statuut open voor toetreding nadat hun lidmaatschap door de Assemblee is goedgekeurd 

overeenkomstig artikel VI, lid B, onder 2). 

V L A A M S  P A R L E M E N T

59Stuk 1308 (2011-2012) – Nr. 1 



C.   De leden geven blijk ermee in te stemmen door dit statuut gebonden te zijn door 

neerlegging van een ratificatie- of toetredingsinstrument bij de depositaris. De staten 

ratificeren de toetreding tot dit statuut overeenkomstig hun respectieve constitutionele 

procedures en treden vervolgens toe. 

D.   Dit statuut treedt in werking op de dertigste dag na de neerlegging van het 

vijfentwintigste ratificatie-instrument. 

E.   Voor staten of regionale intergouvernementele organisaties voor economische 

integratie die een ratificatie- of toetredingsinstrument hebben neergelegd na de 

inwerkingtreding van het statuut, treedt dit statuut in werking op de dertigste dag na de 

neerlegging van het betrokken instrument. 

F.   Er kunnen geen voorbehouden worden gemaakt ten aanzien van de bepalingen van dit 

statuut. 

Artikel XX 

Depositaris, registratie, authentieke tekst 

A.   De regering van de Bondsrepubliek Duitsland wordt hierbij aangesteld als depositaris 

van dit statuut en van de ratificatie- of toetredingsinstrumenten. 

B.   Dit statuut wordt geregistreerd door de depositaris krachtens artikel 102 van het 

Handvest van de Verenigde Naties. 

C.   Dit statuut, opgesteld in het Engels, wordt neergelegd in de archieven van de 

depositaris. 

D.   Eensluidende afschriften van dit statuut worden door de depositaris toegezonden aan 

de regeringen van de staten en aan de uitvoerende organen van de regionale 

intergouvernementele organisaties voor economische integratie die het ondertekend hebben of 

waarvan het lidmaatschap is goedgekeurd volgens artikel VI, lid B, onder 2). 

E.   De depositaris informeert alle ondertekenaars van dit statuut onverwijld over de 

datum van elke neerlegging van een ratificatie-instrument en de datum van inwerkingtreding 

van het statuut. 

F.   De depositaris brengt alle ondertekenaars en leden onverwijld op de hoogte van de 

datum waarop een staat of een regionale intergouvernementele organisatie voor economische 

integratie vervolgens lid wordt van het Agentschap. 
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G.   De depositaris stuurt een nieuwe lidmaatschapsaanvraag onverwijld ter overweging 

door naar alle leden van het Agentschap, overeenkomstig artikel VI, lid B, onder 2). 

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekenden, daartoe naar behoren gemachtigd, dit statuut 

hebben ondertekend. 

Gedaan te Bonn op 26 januari 2009, in één exemplaar, in de Engelse taal. 
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1
 De Conferentie noteert dat Frankrijk aan de Regering die depositaris is reeds een Franse versie van het 

Statuut heeft toegezonden, met het oog op de waarmerking van het Statuut in de Franse taal.    
2
 Deze verklaring zal niet in conflict komen met de overeenkomst over de werktaal van de Final Preparatory 

Conference in Madrid. 
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